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  87גליון מס'     

  יתרופרשת 
  התשע"ה"א 
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  ומנהגהלכה  
לֹהִים -רֶכֶב אֱ קריאת עשרת הדברות נוהגים לומר את הפסוק:  לפני

  .א(תהילים ס"ח י"ח)דֹנָי בָם סִינַי בַּקֹּדֶשׁ -רִבֹּתַיִם אַלְפֵי שִׁנְאָן אֲ 

, אלא קוראים את עשרת הדברותשלא להפסיק באמצע  נוהגים
  .בלעולה אחד םלוכ

בקריאת עשרת  לות נוהגים שכל העם עומד על רגליויקה בהרבה
  .גהדברות. ויש המערערים על מנהג זה

  
כנסת הגדולה (סימן תכ"ח), והביאוהו המגן אברהם (שם סק"ח), והאליה רבה  א

  .)בחג השבועותלהגרימ"ט ((שם סקי"ג), ובלוח לא"י 
ובלוח לא"י כתב שאומר זאת ובכנה"ג משמע שהש"ץ אומר זאת בקול, 

שאומר זאת אחד עמ' נ"ח) כתב וזרח השמש (והגר"ש דבליצקי בלחישה, 
דוקא, ונימוקו עמו שטעם האמירה להודיע כוחו וגבורתו ואיך בקול , ומהציבור

למעשה אך  .לֹהִים-רֶכֶב אֱ  שהיה מאויים מעמד הר סיני שעליו דרשו חז"ל פסוק
  ש.נראה שהנוהגים בזה נוהגים לאומרו בלח

כתב האבודרהם (סדר הפרשיות וההפטרות, ד"ה אלו הן) וכן כתב בספר המנהיג  ב
, מדברי עשרת הדברות(סוף הלכות סוכה) שיש סמך למנהגנו שלא להפסיק ב

עשרת הירושלמי (מגילה פ"ג ה"ז) והמסכת סופרים (פי"ב ה"ג), שאיתא שם ש
(והיינו שאף בזמן המשנה שרק העולה  הםולאחרי הםברכה לפני ניםטעו הדברות

הראשון היה מברך ברכה שלפניה והאחרון היה מברך ברכה שלאחריה ושאר 
). וולאחרי וכן היה מברך לפני עשרת הדברותהעולים לא היו מברכים, העולה ל

וכן . םאלא אחד קורא אות הםברכה, מפני שאין מפסיקין ב ןוכתבו, שהטעם שטעו
  כתב באליה רבה (סי' קמ"ג סק"ו) ע"פ מסכת סופרים הנ"ל.

והשערי אפרים (שער ז' סעיף כ"ה) הביא מנהג זה להלכה, והוסיף שאין 
  ות אפילו במקום שיש חיובים הרבה.לשנ

הרמב"ם בשו"ת הרמב"ם (סימן רס"ג), ומוזכר לראשונה ע"י השואל מנהג זה  ג
זה לתרעומת המינים שאומרים שלעשרת כתב שמנהג זה אינו ראוי, ויש לחוש ב

(וכדאיתא בברכות י"ב גבי ביטול התקנה  הדברות מעלה יותר משאר התורה
  .לקרוא עשרת הדברות בכל יום)

ובשו"ת דבר שמואל (סי' רע"ו) קיים המנהג לעמוד בעשרת הדברות, וחילק 
 בין קביעת עשרת הדברות בתפילה בכל יום שבזה שייך תרעומת המינים, לבין

  עמידה בשעת קריאתם שאינו אלא דרך הידור.
ובאמת ליעקב (משפט קריאת ס"ת לש"ץ, סעיף ה') כתב שאם כל הציבור 
עומדים, אין זה ראוי, אך אם רק יחידים עומדים, אין לחשוש בזה לתרעומת 

  המינים.
שבמקומות  כתב כדברי הדבר שמואל, והוסיף י"א) 'והחיד"א (טוב עין סי

חיוב מן  נוישב, שאע"פ שאיללעמוד, ואין רשאי  כולםחייבים שנוהגים לעמוד, 
, אם לא יעמוד נראה כמזלזלוהדין, כיון שנהגו כל העם לעמוד נעשה חיוב על הכל, 

שערי אפרים (שער כן כתב בו. העומדים בין ישב לאוכן עובר על מה שאמרו חז"ל 
  מנהג.אין ליחידים מן הציבור לשנות מן השיש לעמוד וז' סעיף ל"ז) 

לדון בזה עוד, ובאגרות משה (או"ח ד' סי' כ"ב) כתב ופוסקי זמננו האריכו 
שראוי לעמוד, וכן כתב הגרש"ז אויערבאך (הליכות שלמה פרק י"ב הערה ל'), וכן 
נהג הגרי"י קניבסקי (ארחות רבינו ח"א עמ' ק"כ). אך דעת הגרי"ש אלישיב 

ון, ואף אם כולם עומדים רשאי (הערות למסכת ברכות דף י"ב) שמנהג זה אינו נכ
לישב משום שעושים שלא כדין, וכן דעת הגר"ע יוסף (שו"ת יחוה דעת חלק א' סי' 

  כ"ט).
ובשו"ת תשובות והנהגות (ח"א סי' קמ"ד) כתב עצה לצאת דעת כולם, 

 יהא שלאשיעמוד קצת קודם קריאת עשרת הדברות, ולא ממש לעשרת הדברות, 
והוסיף שראוי לנהוג כן,  .ע"לכ שריבזה ו ,הדברות לעשרת רק שעומד מוכח

, לעמוד מאחר שנתפשט המנהג לעמוד יש לחוש למנהג, ומאידך יש האוסריםש
 ואם נוהג באופן זה יוצא ידי כולם.

לקרוא עשרת הדברות בטעם התחתון, ויש נוהגים  נוהגיםיש 
  .דלקרוא בטעם העליון

, ויש המנגנים בסוף כל הרםלקרוא את עשרת הדברות בקול  נוהגים
  .ור בניגון מיוחדודיב

  .זעשרת הדברותאת הרב לקריאת  העלותל נוהגים

        
הי"ח ד':  הרי"ש בשווא נח, ויש להזהר שלא להבליע את  - פַּרְעֹֽ

. וכן בכל מקום בו מנוקד שווא נח חולקרוא פַּרֹהשאחריה העי"ן 
לפני אות גרונית, יש להזהר שלא תבלע האות הגרונית. ולהלן 

. וְהִזְהַרְתָּה. וַיִּשְׁאֲלוּ בזה: בהןרשימת המילים בפרשה שיש להזהר 
  .אֶתְהֶן. יִרְאָתוֹ. תִנְאָף. בִּשְׁעָרֶיךָ. לִרְאוֹת. וַיִּסְעוּ. יִרְאֵי. אֶתְהֶם

ם י"ח ג':  רְשֹׁ֔   הרי"ש בשווא נע. - גֵּֽ

הֱלָה י"ח ז': הטעם מלעיל באל"ף, והה"א שאחריו בחטף  - הָאֹֽ
  , ואין לנגן את הטעם בה"א או בלמ"ד.טסגול

ת כָּל־הַתְּלָאָה֙  י"ח ח': יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - אֵ֤
ל הַתְּלָאָה֙.   הנכון, ולא להטעים אֶת־כָּ֤

  
מנהג אשכנז לקרוא בפרשת יתרו בטעם התחתון, ובשבועות בעליון. ומנהג ספרד  ד

תון. ומנהג תימן לקרוא לעולם לקרוא בציבור בטעם העליון, וביחיד בטעם התח
בטעם העליון. ויש מבני אשכנז שנוהגים כמנהג ספרד. ועיין בזה בפירוט ובאורך 

  ופרק ד', ובהערות שם. במאמר על טעמי עשרת הדברות פרק ב'
): וראיתי וַיִּסַּע וַיָּבאֹ וַיֵּטבסדר טרוייש (סימן י' ד"ה לפסח) כתב (לגבי פסוקי  ה

  בקול רם בניגון באורך כמו הדברות. ע"כ.קורין אותם לכבודם 
סידור עמודי שמים הגהה לדף קס"ג, ובדפו"ח הכניסו את וכן כתב היעב"ץ (

וז"ל: רק בפסוקי ההגהה במקומה בקריאת התורה והלכותיה, בית הספר, בית ט"ו) 
הדברות לפי שנתנו בקול גדול יש להרים קול להעיר לב השומעים שיהיו בעיניהם 

  .שמעום בהר סיני כנתינתםאילו עתה כ
 וקהִלֹת כתבובספר דברי וכן בספר מנהגים דק"ק וורמיישא בסדר הפרשיות 

 שקוראים את הדברות בקול רם.
" שלפני לֵאמֹרובתיבת " ,"אֲלֵהֶם" תיבתבדברי קהלת כתב שמאריכים בנגינה ב ו

הוא פשוט שמנהג זה לכאורה ו .הדיבור הראשון, וכן בתיבה האחרונה שבכל דיבור
  רק בקריאה בטעם העליון.

עשרת בכנסת הגדולה (או"ח סימן תכ"ח) כתב שהמנהג שחכם הקהל קורא  ז
שעשרת הדברות שנאמרו מפי הגבורה אין ראוי שיאמר אותם  ,והטעם, הדברות

ובעקבותיו , סק"ח) שםמגן אברהם (הובאו דבריו ב. ומאן דהו אלא הגדול שבהם
רדב"ז (ח"א סימן ד"ש), והובאו דבריו בפתחי וכן משמע בשו"ת  שאר האחרונים.ב

 תשובה (יו"ד סי' רמ"ב סק"א).
מחמת קלות האות הגרונית במבטא, כאשר יש לפניה אות המנוקדת בשווא נח,  ח

יש נטיה חזקה להשמיט את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות שלפניה 
במקום שִׁמְעוֹן, וַיִּנַג  וֹןשִׁמ בניקוד שלה במקום בשווא נח, כגון מַלַךְ במקום מַלְאַךְ,

במקום וַיִּנְהַג. וזה מצוי פעמים רבות בכל פרשה, וצריך זהירות רבה מאד על מנת 
  שלא להיכשל בזה.

וכבר הזהיר על זה ביסוד ושורש העבודה (שער שלישי פרק שני), והאריך 
נזהר להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי שאינו שם 

  (סימן ס"א, ד"ה ידגיש). לקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור הלכה
 .נין זה מבואר בגליון פרשת וירא הערה ג'ע ט

 גליון זה יו"ל ע"י מערכת טעמי תורה.
 שגליון זה יראה אור. תודה לכל העוזרים והמסייעים

 כל הזכויות שמורות, ניתן לצלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינוי. ©

תרומות לצורך כן רעיונות, וביקורת, שאלות, הארות, הערות, 
 , יתקבלו בברכה במערכת.נותהמשך פיתוח הגליו

 במייל. שלוח בקשה לקבלת הגליונותשר לכמו"כ אפ
 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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רֶךְ תַם בַּדֶּ֔ ר מְצָאָ֣ יש לנגן את שני המונחים כראוי, ואין  - אֲשֶׁ֣
רֶךְ במקףאֲשֶׁרלהשמיט את המונח הראשון ולהטעים  תַם בַּדֶּ֔ . י־מְצָאָ֣

יר אֶת־ כ' כ"א:וכן הוא להלן  ר אַזְכִּ֣ יאֲשֶׁ֣   .שְׁמִ֔

תַם   הטעם מלעיל באל"ף. - מְצָאָ֣

חַדְּ  י"ח ט':   . יאהדלי"ת בדגש קלהטעם מלעיל ביו"ד, ו - וַיִּ֣

ה יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא להשמיט  - כָּל־הַטּוֹבָ֔
ה. את המקף ולהטעים ל הַטּוֹבָ֔   כָּ֣

הי"ח י"א:  יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע  - עַתָּ֣
  וכן הוא להלן. שקורא אַתָּה באל"ף.

עְתִּי לקרוא  או, יָדַתִּי העי"ן בשווא נח, ואין להבליעה ולקרוא - יָדַ֔
  .וְהוֹדַעְתִּי ט"ז:בפתח העי"ן. וכן הוא להלן יָדַעַתִּי 

ים במקף, ולא יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - מִכָּל־הָאֱלֹהִ֑
ים. להשמיט את המקף ולהטעים ל הָאֱלֹהִ֑   מִכָּ֣

  הטעם מלרע בדלי"ת. - זָד֖וּ

ם יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע שקורא  - עֲלֵיהֶֽ
  וכן הוא להלן. לֵיהֶם באל"ף.אֲ 

ת י"ח י"ג: מָּחֳרָ֔ , וי"א שהמ"ם יביש אומרים שהמ"ם בקמץ קטן - מִֽ
  .יגבקמץ גדול

ם י"ח י"ד: ה לָעָ֑ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - כָּל־אֲשֶׁר־ה֥וּא עֹשֶׂ֖
ם. ה לָעָ֑ ר ה֖וּא עֹשֶׂ֣   במקומם הנכון, ולא להטעים כָּל־אֲשֶׁ֥

ךָ ה יוֹשֵׁב֙ לְבַדֶּ֔ , ולא כראוייש להקפיד לנגן את הטעמים  - אַתָּ֤
ךָ. ב לְבַדֶּ֔   להטעים אַתָּה֙ יוֹשֵׁ֣

יי"ח ט"ז:  פַטְתִּ֔ , למרות ידשווא נח, ולא בשווא נעהטי"ת ב - וְשָׁ֣
או  ויש להזהר שלא להבליעה בתי"ו שישמע שקורא וְשָׁפַתִּי, .הקושי

. ואם אינו יכול לקרוא בשווא נח בלי וְשָׁפַצְתִּישישמע שקרא 
  בשווא נע מאשר להבליעה. הראולהבליע את הטי"ת, עדיף לק

ה י"ח י"ז: ה עֹשֶֽׂ ר אַתָּ֖ הטעמים במקומם  יש להקפיד לנגן את - אֲשֶׁ֥
ה. ביןהנכון, ולא להחליף  ה עֹשֶֽׂ ר אַתָּ֥   המרכא והטפחא ולהטעים אֲשֶׁ֖

  .טז. והלמ"ד בשווא נעטוהטעם מלעיל ביו"ד - יֵ֣לְכוּי"ח כ': 

נְאֵי י"ח כ"א:   .*טז. והנו"ן בשווא נע*טוי"ןהטעם מלעיל בשׂ - שֹׂ֣

כָלְתָּ֖  י"ח כ"ג:   הטעם מלרע בתי"ו. - וְיָֽ

  
  ענין זה מבואר בגליון פרשת שמות הערה ל'. י

חְדְּ וַיִּ משפט תיבת , כיון שאו אחר שווא נח תיבהואע"פ שדגש קל בא רק בראש  יא
שדרך מחמת רק , ובְּ שְׁ יִּ תיבה, כמו וַ שוואים נחים בסוף ה שניבחְדְּ וַיִּ להנקד היה 

שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, אמור היה החי"ת להתרחב לחטף פתח 
 , אך מחמת שאין חטף לפני שווא התרחב החטף לתנועה גמורה ונוקדדְ חֲ יִּ ולהנקד וַ 

, שבא דגש חְדְּ וַיִּ  קדה אילו היה מנוכדינ. ומשום כך הדלי"ת דגושה בדגש קל, דְּ חַ וַיִּ 
  ).ן עזרא כאן(אב שָׁמַעַתְּ, יָדַעַתְּ קל אחר השווא נח. וכן הוא בתיבות: 

שדרך האות הקודמת לחטף, להנקד בניקוד החטף. ומכיון שהחי"ת מנוקדת  יב
  בחטף קמץ קטן, הקמץ שבמ"ם ראוי להיות קמץ קטן.

יש שכתבו שכל קמץ קטן חייב לבוא אחריו שווא נח או דגש, וא"כ קמץ הבא  יג
לפני חטף קמץ הוא בהכרח קמץ גדול. וכך היא מסורת הספרדים שכל קמץ שאין 

 אחריו שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול.
וכל הטעם  .ולא יתכן כלל שיבוא כאן שווא נע, שהרי אין שווא נע בא לפני דגש יד

 דגושה, משום שלפניה בשווא נח. שהתי"ו
  י"ז. פרשת שמות הערהמשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון  טו
תנועה גדולה. כאשר כשלפניו  , אפי'נחשווא ואע"פ ששווא הבא אחר הטעם הוא  טז

השווא נשאר נע כדינו הרגיל אחר ובא אחריו שווא, הטעם נסוג אחור ממקומו, 
אחור אין כוחו כטעם לגבי זה, כיון שאינו מקום הטעם נסוג שתנועה גדולה, שטעם 

 המקורי (מנחת שי בראשית י"ט ט', בשם ערוגת הבשם פ"ג ד"ה אמנם).

ל י"ח כ"ה: יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - מִכָּל־יִשְׂרָאֵ֔
ל. ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל יִשְׂרָאֵ֔   מִכָּ֣

  הטעם מלרע בטי"ת. - יִשְׁפּוּט֥וּ י"ח כ"ו:

יתֶםי"ט ה':    הטעם מלעיל ביו"ד. - וִהְיִ֨

רי"ט י':  ם הַיּ֖וֹם וּמָחָ֑ , כראוייש להקפיד לנגן את הטעמים  - וְקִדַּשְׁתָּ֥
ר. ם הַיּ֣וֹם וּמָחָ֑   ולא להטעים וְקִדַּשְׁתָּ֖

עי"ט י"ג:  הגימ"ל דגושה, והוא לשון נגיעה. והקורא תִיגַע  - לאֹ־תִגַּ֨
  .יזבגימ"ל רפה משנה משמעות ללשון יגיעה

ד י"ט י"ט:  ךְ וְחָזֵ֣ק מְאֹ֑ , כראוייש להקפיד לנגן את הטעמים  -הוֹלֵ֖
ךְ וְחָזֵ֖ק  ד.ולא להטעים הוֹלֵ֥   מְאֹ֑

די"ט כ"ד:  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - לֶךְ־רֵ֔
ד. להשמיט את המקף ולהטעים ךְ רֵ֔   לֶ֣

ם֒ כ' ה':   תי"ו, וי"א שהיחבקמץ קטן תי"ויש אומרים שה - תָעָבְדֵ֑
  .יטבקמץ גדול

י  נֹכִ֞ י אָֽ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי, ולא להשמיט את  -כִּ֣
יהמונח ולהטעים    .במקף כִּי־אָנֹכִ֞

ם־אֶתכ' ז':  יךָ -יְיָ֥ אֱ ־שֵֽׁ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  -לֹהֶ֖
ם יְיָ ־אֶת הנכון, ולא להטעים יךָ.-אֱ ־שֵׁ֥   לֹהֶ֖

םכ' י"א:  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - וְאֶת־כָּל־אֲשֶׁר־בָּ֔
ם.וְאֶת־כָּ֣  במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים   ל אֲשֶׁר־בָּ֔

יש להקפיד להפריד בין הדבקים, שלא ישמע  - נָמֽוּת־פֶּן כ' ט"ז:
  .מוּתאָ  פֶּןויובן שקורא  פֶּנָמוּתכאומר 

י . ובהמשך הפסוק:*טומלעיל בלמ"ד טעםה - אֱלֹ֤הֵי כ' כ': , וֵאלֹהֵ֣
  בה"א. מלרעהטעם 

הָ  כ' כ"ב: לְלֶֽ הלמ"ד בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים המנקדים  - וַתְּחַֽ
  .כבחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא נע פשוט וַתְּחַלֲלֶהָ 

  .כאהבי"ת רפה - בְמַעֲלֹ֖ת :גכ' כ"

  
  
  
  
  
  

  
 כבמשלי כ"ג ד': אַל תִּיגַע לְהַעֲשִׁיר מִבִּינָתְךָ חֲדָל. יז
, כמו תִּשְׁמְרֵם, משום שהעי"ן במקורה היתה אמורה להנקד בשווא נח (תִּעְבְדֵם יח

אמור היה העי"ן חטף, להתרחב לגרונית אות שווא נח ב), ומחמת שדרך תִּרְדְּפֵם
שלפני החטף להנקד  שדרך האותוכיון עֳבְדֵם, תִּ להתרחב לחטף קמץ ולהנקד 

קטן חטף קמץ ב שמנוקדתלכן נוקדה התי"ו בקמץ בדומה לעי"ן בתנועת החטף, 
חטף תרחב הי שווא, לכן החטף לפנמחמת שאין אך , תָּעֳבְדֵםואמור היה להנקד 

  .תָעָבְדֵםשבעי"ן לתנועה גמורה ונוקד 
בתנועת שדרכה להנקד בקמץ הוא משום  תהטעם שהתי"ו מנוקדמכיון שו
בדומה לעי"ן שהיתה חטף קמץ קטן קדה התי"ו בקמץ מסתבר שנו, שאחריה החטף

 קטן במקור.
כאן שאין אחרי יש שכתבו שכל קמץ קטן חייב לבוא אחריו שווא נח או דגש, ו יט

הוא בהכרח קמץ גדול. וכך היא מסורת הספרדים שכל קמץ הקמץ שווא או דגש 
 שאין אחריו שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול.

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא לסמן  כ
  פתח ממש. על שווא נע, ואינו חטף

 ת הערה ג'.ענין זה מבואר בגליון פרשת שמו כא
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 אותנוסח חילופי  
רי"ח ה':  ר)  אֶל־הַמִּדְבָּ֗ ר) / (אֶל־הַמִּדְבָּ֕ ל־הַמִּדְבָּ֔   / (אֶ֨
בכתבי היד: טא"ס ט"ב ט"ד ט"ה ט"ח, ס"א ס"ב ס"ד ס"ה ס"ז ס"י סי"א  – ברביע

  סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"ו. ~ ובדפוס: ברויאר.
בכתבי היד: ס"ו ס"ח ס"ט, א"א א"ב א"ג א"ד א"ה א"ז א"ח  – בקדמא זקף קטן

  , קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא.כבא"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג
  .כגבדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, קסוטו. – קף גדולבז
  

ת י"ח י"ג: מָּחֳרָ֔ ת) מִֽ חֳרָ֔ מָּ֣   / (מִֽ
ט"ב ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג  כדבכתבי היד: טא"ס – מ"ם שניה ללא מונח

ס"ד ס"ה ס"ו ס"ז ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"ג א"ד 
א"ה א"ו א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג, קסוטו, ברויאר. 

  .כה~ וכן כתבו אור תורה ומנחת שי
בכתבי היד: א"א א"ב א"ח א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~  – מ"ם שניה במונח

  וכן הוא בעין הקורא.
  

חילופי הנוסחאות בפסוק ראשון מעשרת הדברות, ראה באריכות  אודות ':בכ' 
  במאמר על טעמי עשרת הדברות (פרק ו' ואילך).

  
א יִהְיֶֽה[בטעם העליון]  כ' ג': ֹ֣ א יִהְיֶה֣ לְךָ֩) לְךָ֩ ־ל ֹ֣   / (ל
בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ה ס"י סי"ג סי"ד  – במקף

  סט"ו סט"ז, א"א א"ג א"ד א"ח א"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, קסוטו, ברויאר.
בכתבי היד: ס"ח סי"ב, א"ב א"ה א"ו א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: רא"פ,  – במונח

  רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן.
  

סֶל־עֲשֶׂהתַֽ [בטעם העליון]  כ' ד': עֲשֶׂה/ ( לְךָ֣ פֶ֣   )לְּךָ֣ ־תַֽ
בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ז ס"ח ס"י  – הלמ"ד רפה

סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"ב א"ג א"ד א"ה א"ו א"ז א"ח א"ט. ~ 
  .כוובדפוסים: מק"ג, רא"פ, קסוטו, ברויאר

~ ובדפוסים: רוו"ה, לטריס,  בכתבי היד: ס"ה א"א א"י. – הלמ"ד דגושה
  גינצבורג, קורן.

  
  )וּבִנְךָ֣ וּ֠בִתֶּךָ/ ( וּ֠בִתֶּךָ־וּבִנְךָֽ כ' י': [בטעם העליון] 

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה, ס"א ס"ג ס"ה ס"י סי"ב סי"ד סט"ו סט"ז  – במקף
  סי"ז. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ט"ח, ס"ו ס"ח סי"א סי"ג, א"א א"ב א"ג א"ד א"ה א"ו א"ז  – במונח
  א"ח א"ט. ~ ובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג, קורן.

  
ח[בטעם התחתון] כ' י"ג:  ח)/ ( תִרְצָ֖   תִרְצַ֖

ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה, ס"ה ס"ח, א"א א"ג א"ה א"ו א"ח  בכתבי היד: – הצד"י בקמץ
  .כזא"י. ~ ובדפוס: ברויאר

  
 שבספרים אחרים מוטעם ברביע.ובגליון ציין  כב
תיבה (וה"ה שתי תיבות המוקפות זו לזו שנחשבות כתיבה  ,ע"פ כללי הטעמים כג

אחת) שיש בה שלוש הברות לפני הטעם, לא תוטעם בזקף גדול אלא בזקף קטן, 
שיבוא זקף ), לא יתכן בָּר-מִּדְ -הַ -(אֶלוממילא כאן שיש שלוש הברות לפני הטעם 

אין זכר בכתבי היד, ורק בדפוס מק"ג הוטעם כאן  ת זקף גדולגדול, ואכן להטעמ
כן, ובעקבותיו בכמה דפוסים נוספים (ומכאן ראיה עד כמה אין לסמוך על נוסח 

  ברור). וששיבוש אפי'הדפוסים שפעמים רבות נגררו אחר דפוס משובש 
מסתברת יותר,  רביעבמה הספרים בין הרביע לזקף קטן, ההטעולגבי חילוף   

אֲשֶׁר הוּא חֹנֶה שָׁם  ,אֶל הַמִּדְבָּרבזקף, הפיסוק הוא:  מוטעמת הַמִּדְבָּר אֶלשאם תיבת 
, ופיסוק זה אינו מסתבר. אך אם אֶל הַמִּדְבָּר. שהפיסוק הגדול בתיבת לֹהִים-הַר הָאֱ 
הַר  ,אֲשֶׁר הוּא חֹנֶה שָׁם אֶל הַמִּדְבָּרברביע, הפיסוק הוא:  מוטעמת הַמִּדְבָּר אֶלתיבת 

  , וזה פיסוק הגיוני ומסתבר.שָׁם שהפיסוק הגדול בתיבת. לֹהִים-הָאֱ 
עצמו במקומות שנשתמר (כגון בשופטים ו' ארם צובה וכך מוכח גם בכתר  כד

 ל"ח).
 בבראשית י"ט ל"ד, ולעיל ט' ו', ובמקומות נוספים. כה
וממילא  דגש דחיק בלמ"ד.והוא יוצא מן הכלל, שע"פ הכללים אמור לבוא  כו

  מובנת גרסת הספרים המדגישים, משום שהלכו ע"פ כללי דחיק הרגילים.

ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ו ס"ז ס"י סי"א סי"ב סי"ד  בכתבי היד: – פתחהצד"י ב
סט"ו סט"ז סי"ז, א"ד א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, 

  .כחקסוטו, קורן.
 

ה כ' ט"ז: ה) דַּבֵּר־אַתָּ֥   / (דַּבֶּר־אַתָּ֥
טא"ס ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  בכתבי היד: – הבי"ת בצירי

ס"ז ס"ח סי"ג, א"א א"ב א"ג א"ד א"ה א"ו א"ח. ~ ובדפוסים: מק"ג, קסוטו, 
  .כטוכן מוכח מהמסורה ומדברי רד"קברויאר. ~ 

סט"ז  ל*סט"ו לס"ה ס"ו ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ד בכתבי היד: – הבי"ת בסגול
. ~ וכן כתבו , קורןלאסי"ז, א"ז א"י. ~ ובדפוסים: רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג

 .לג.לבאור תורה ומנחת שי

 
הטעמים המפסיקים ביותר בפסוק, שהם סוף פסוק ואתנחתא, גורמים לשינוי  כז

ניקוד האות המוטעמת משום ההפסק, וכגון במקום שָׁמַיִם, באתנחתא וסו"פ מנוקד 
לָיְלָה. ויש מקומות רבים בהם הפתח -מִצְרָיִם. לַיְלָה-מִצְרַיִםאָרֶץ. -שָׁמָיִם. אֶרֶץ

ר  משתנה לקמץ גם בטעמים מפסיקים נוספים, כדרך שנוהג באתנחתא, כגון: אֲשֶׁ֨
ד (שמות כ"ח  ה לָהֶם֙ מִכְנְסֵי־בָ֔ בֶד (בראשית מ"ד י'), וַעֲשֵׂ֤ י עָ֔ א אִתּוֹ֙ יִהְיֶה־לִּ֣ יִמָּצֵ֤

ל מ"ב), שבהם הזקף גורם לפת ר גָּזָ֗ ה אֲשֶׁ֣ יב אֶת־הַגְּזֵלָ֜ ח להפוך לקמץ. וכגון: וְהֵשִׁ֨
  (שם), שבו הרביע גורם לפתח להפוך לקמץ, ועוד רבים כיו"ב.

מנוקדת בפתח, והמנקדים כאן בקמץ  צד"יה תִרְצַחובניקוד הפשוט של תיבת 
  שגורם לפעמים לשנות את הפתח לקמץ. טפחאניקדו כן מחמת ה

גרם כאן ) שהטפחא 42עמ'  המקובל ארם צובה והנוסחוכתב ברויאר (כתר 
נוספים, שהרי הטפחא משמש כאן  לפתח להפוך לקמץ, וכעין זה מצאנו במקומות

במקום זקף ראשון שבתחום האתנחתא, והוא מבדיל בין שני משפטים עצמאיים, 
ובכל כגון זה מצוי קמץ בזקף או בטפחא. ועוד, כאן השפיעה גם הנטיה להשוות את 
א  ֹ֥ צליליהם של שני המשפטים הסמוכים, שבלאו הכי דומים ברוב צליליהם: ל

א תִנְאָ֑  ֹ֣ ח ל ן יִגָּ֖ח אוֹ־אוֹף. וכעין זה מצאנו: תִרְצָ֖ ת יִגָּ֑ח (שמות כ"א ל"א), שגם ־בֵ֥ בַ֣
הראשון מסתיים בטפחא ששם שני משפטים עצמאיים, הדומים ברוב צליליהם, 

  ואין לפניו זקף, והשני באתנחתא.
ע"פ הספרים  ,אחרונים שכתבושיש  ,במאמר על טעמי עשרת הדברותעוד ועיין  כח

  "י מנוקדת בפתח בטעם התחתון.שהצד ,שהיו לפניהם
, וכיו"ב נמסר אות ד'מסורה סופית  מק"ג(כן הוא לשון המסורה במסורה נמסר  כט

: במק"ג ישעיה נ"ט י"ג, כתר אר"צ ישעיה נ"ט י"ג, כ"י ט"ב וכ"י ט"ז ירמיה ט' ד')
ר ב' פתח וסימניהון דבר שקר העוה, דבר עשק וסרה, וכל נא דכותהון. והיינו דַבֶּ 

פעמים בתנ"ך,  שתיר בניקוד סגול (הנקרא פתח קטן) בבי"ת, נמצא דַבֶּ שתיבת 
קֶר הַעֲוֵ֥ה (ירמיה ט' ד'), ובפסוק  ה (ישעיה נ"ט י"ג)בפסוק דַּבֶּר־שֶׁ֖ שֶׁק וְסָרָ֔ , דַּבֶּר־עֹ֣

וכן בכל מקום שכתוב הצירוף דַּבֶּר־נָא (שמות י"א ב', שמואל ב' י"ג י"ג, מלכים ב' 
בסגול, אך בשאר המקומות בתורה מנוקדת י"א) ג"כ הבי"ת  י"ח כ"ו, ישעיה ל"ו

  ואף כאשר התיבה מוקפת. ,בצירימנוקדת הבי"ת 
דַבֵּר שדרך תיבת  ,(מכלול נ"ט ע"ב)וטעם החילוק בין המקומות, כתב רד"ק 

להנקד בצירי, ורק כאשר היא מוקפת לתיבה שטעמה בראשה, היא מנוקדת בסגול, 
, ובשאר המקרא, אף כאשר נָא בֶּר, דַּ שֶׁקעֹ  דַּבֶּר ,קֶרשֶׁ  רדַּבֶּ וזה נמצא רק בפסוקים 

ה התיבה מוקפת, אינה מוקפת לתיבה שטעמה בראשה (כגון כאן:  , וכגון:דַּבֵּר־אַתָּ֥
ם, יחזקאל י"ד ד'  ), ולכן מנוקדת בצירי.דַּבֵּר־א֠וֹתָ֠

ובמסורה שם נמסר עליו: במוגה דבֵר. דהיינו שבספר מוגה מצאו הסופר מנוקד  ל
 בצירי.

  ובגליון כתב "במוגה דבֵר", עיין בהערה לעיל. לא
במקצת ספרים  כתב: מנחת שיבאור תורה סתם וכתב רק שהבי"ת בסגול. וב לב

וכ"כ בעל לוית חן  ,הבי"ת בצירי, ובמקצתן בסגול. ובעל אור תורה כתבו בסגול
מנחת  (שמות י"א ב'). עכ"לדַּבֶּר־נָ֖א ובמקף בסגול  ,בפרק כ"א מהשער השלישי

  . ובדיבור המתחיל ניקד את הבי"ת בסגול, ומוכח שכך הכריע.שי
שם כתב שהבי"ת מנוקדת שבלוית חן אך ראייתו מדברי לוית חן אינה ראיה, 

ה בראשה היא מנוקדת בסגול, בדרך כלל בצירי, וכאשר היא מוקפת לתיבה שטעמ
קֶרכגון  וממילא משמע  (וכמו שכתב רד"ק, עיין לעיל הערה כ"ט). בֶּר־נָ֖אדַּ  ,דַּבֶּר־שֶׁ֖

  .מנוקדת בציריהבי"ת יא מוקפת לתיבה שאין טעמה בראשה, כגון כאן, השכאשר 
 ) שמסתבר שהטעות40וכתב ברויאר (כתר ארם צובה והנוסח המקובל עמ'  לג

נבעה מכך שברוב המקרא מנוקד דַבֶּר בסגול, משום שע"פ רוב היא  לנקד בסגול
דַּבֶּר־שֶׁקֶר (ירמיה ט' ד'), דַּבֶּר־עֹשֶׁק (ישעיה מוקפת לתיבה שטעמה בראשה (כגון: 

, דַּבֶּר־נָא (שמות י"א ב', שמואל ב' י"ג י"ג, מלכים ב' י"ח כ"ו, ישעיה ל"ו נ"ט י"ג)
וְא־וְדַבֶּרט'),  (ישעיה נ"חאָוֶן ־וְדַבֶּר י"א), (מלכים א' וֹ ל־לְדַבֶּר(ישעיה נ"ט ד'),  שָׁ֔

 שינוועוד), ולכן אין לתמוה שהמיעוט נגרר אחר הרוב, והיו סופרים ש, ב' י"ט)
  לסגול באותם שני מקומות בודדים במקרא המנוקדים בצירי.


